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A colecao completa
de todos os

temas debatides
pela propriedade
industrial nes
dlitimos 10 anos.

Por um prego de

década anterior.*

Tenha em sua biblioteca particular e também nos diversos setores da empresa
ou do escritdrio onde a Propriedade Industrial € a esséncia do trabalho, colecdes
completas de uma obra de consulta, orientagdo e referéncia permanentes: os Anais
do Semindrio Nacional da Propriedade Industrial.

Trata-se de oportunidade Unica, propiciada pela Associagdo Brasileira da Pro-
priedade industrial aos seus associados e também aos ndio-associados que militam na
dreq, inclusive estagidrios.

Poderdo ser adquiridos exemplares avulsos - cada qual reproduzindo integral-
mente determinado Semindrio - ou colegdes reunindo todos os Semindrios j& realiza-
dos. Os interessados deverdo contactar a Srt® Carmem, na sede da ABPI no Rio de

Janeiro, telefone (021) 220-4879. Coleg¢do de 10 volumes: 30 délares - Exemplar avulso: 5 délares.
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NOTA DO EDITOR

O Texto de Estocolmo da Convencao de Paris

ﬂ presente edi¢do da Revista da ABPI ¢ dedicada a Convengdo da Unido de
Paris que, com a promulgagdo do Decreto N2 635, de 21.08.1992, que retirou a reserva
aos artigos 1 a 12 do texto de Estocolmo, de 1967, feita anteriormente pelo Decreto N°
75.572 de 08.04.1975, revigorando plenamente o Decreto Legislativo N2 78, de 1974, que
aprovou, infernando na ordem juridica brasileira, o texto integral da Revisdo de Estocol-
mo, sem qualquer reserva.

Curiosa maneira esta, adotada pelo Governo em 1975, de fazer reserva ao texto
de Estocolmo. Primeiramente por que ndo cabe ao Poder Executivo fazer tal reserva,
muito menos quando da promulgagdo do Decreto Legislativo que aprovou integralmente
o texto referido. Em segundo lugar, porque a casa de leis do Pais é o Congresso Nacional.
A ele cabe, por delerminagdo constitucional, a elaboracdo das normas juridicas internas
assim como a internacdo de normas de rratados e convengoes internacionais. Ndo ¢,
portanto, pela via da simples promulgagdo do Decreto Legislativo, por decreto do
presidente da Repiiblica, que se formulam reservas a qualquer fexto de ifratado ou
convengdo.

A leitura do Decreto 635 permite claramente vislumbrar que se trata de instru-
mento de retificagdo de erro anteriormente cometido, em 1975. Vale agora, apenas,
aplaudir esta corregdo, ndo sem registrar a participagdo, para o sucesso de tal medida,
do jurista Carlos Henrigue de Carvalho Froes, entdo assessor do Ministro Célio Borja,
que encabecou a iniciativa de corrigir a distorg¢do.

O presente exemplar de nossa REVISTA DA ABPI traz, em separata, o texio de
Estocolmo da Convengdo de Paris, Publicamos também, entre outros artigos, um primo-
roso estudo comparativo entre o texto da Haia e o de Estocolmo da lavra da Dra. Elizabeth
K. Fekete, iniciando, assim, a série de estudos que deve se seguir, seja no dmbito da ABPI,
seja no do INPI e das diversas associagdes ligadas a propriedade industrial, a respeito
desse importante assunto, que pretendemos publicar. Cumpre, assim, esta REVISTA DA
ABPI, o seu papel de informar, difundir e aprofundar os estudos a respeito da propriedade
indusirial.

José Roberto d’Affonseca Gusmao
Diretor-Relator-Editor
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NOTICIAS DA ABPI

CONVENGAO DE PARIS

+ As comissdes de estudos
de marcas e de patentes
da ABPI, com a
participagdo da ASPI e da
ABAPI, reuniram-se de
urgéncia para examinar as
mudangas acarretadas
pela entrada em vigor do
texto de Estocoimo da
Convengdo de Paris. O
objetivo ¢é fornecer um
texto inicial para
apreciagado do INPI, que
pretende normatizar a
interpretagao destas
normas, com o auxflio das
associagoes ligadas a
propriedade industrial.

CREDENCIAMENTO

« Foi credenciado o
associado JOSE ANTONIO
B. L. FARIA CORREA,
como representante da
ABP1, para participar das
discussdes na OMI, no
grupo de Trabalho sobre
ARBITRAGEM EM
DISPUTAS
INTERNACIONAIS
SOBRE QUESTOES DE
PROPRIEDADE
INTELECTUAL ENTRE
PARTES PRIVADAS, que
se realizou em Genebra,
nos dias 25 e 26 de
novembro.

CREDENCIAMENTO

« Foi credenciado o
associado FELIPE
LEONARDOQS, como
representante da ABPI,
para participar da reuniédo
da AIPPI que se realizou
em Boca Raton, nos
Estados Unidos.

REUNIOES DO INPI EM
SAO PAULO

« O INPI tomou a iniciativa,
louvavel, de iniciar uma
série de reunides de seus
diretores de area fim, em
Sao Paulo, as
quartas-feiras. Neste dia, 0
diretor ou diretores
presentes despacham
durante o dia na Delegacia
do INPl em S&o Paulo e ao
final da tarde reunem-se
com as diretorias das
associagdes ligadas a
propriedade industrial
(ABP1, ABAPI e ASPI),
para a discussdo de
assuntos gerais de
interesse comum. As
reuniges tem sido
extremamente positivas e
mostram o acerto da
iniciativa.

ALMOGO DE FIM DE ANO

« O tradicional almogo de fim
de ano da ABPI
realizar-se-4 desta véz em
Sao Paulo, onde tem a
associagdo um grande
numero de associados,
sobretudo os ligados as
induastrias. A diretoria do
INPI estara presente,
coincidindo com uma
reunido de trabalho que
tera com as associagoes,
no periodo da manha do
mesmo dia.

CARTAS

Cumpre-me parabeniza-lo e ren-
der-lhe minhas homenagens pela
iniciativa e esforgo na publicagédo
desta Revista da ABPI, a qual tem
inestimavel valor para todos nos
que militamos nesta area.

- Cordialmente
Ricardo Pinto

Caro Gusmao,

Esta excelente a Revista da ABPI.
Parabéns!

Abragos

Antonio Corréa Meyer

Presidente da AASP

Associagdo dos Advogados de
Séo Paulo

apareca por aqui

Um anuncio neste espaco custa apenas US$ 60.99, mas vale
muito para vocé e para a continuidade e aperfeicoamento desta Revista.
(Se quiser, podemos fazer a arte do antincio para o seu escrité6rio).




NOTICIAS DO INPI

O INPl inicia estudo interno arespei-
to dos critérios visando a uniformi-
zagdo das "Apostilas" usadas na
concessdo de marcas. Publicamos,
abaixo, o estudo inicial que servird
de guia as discussodes.

Em reunido realizada no gabinete do Di-
retor da DIRMA, no dia 26.10.92, com a
presenga do Diretor da DIRMA e sua
assessora, dos chefes das Areas DIM-
FAG, DIMELE, DIMTEX, DIMCOL E DIM-
SER, e contando ainda com a participa-
¢do da responsavel pelo Grupo Especial
de Trabalho na Area de Recursos, foram
discutidos critérios e normas visando a
uniformizagdo de apostilas usadas na
concessao de marcas, em circunstancias
especiais.

As conclusdes do grupo reunido estao
transcritas abaixo e devem ser observa-
das pelos técnicos analistas de marcas,
para que o objetivo da uniformizacao seja
plenamente atingido.

As hipéteses n&o previstas no presente
trabalho devem merecer especial aten-
¢30 e, se necessario, suscitar nova dis-
cusséo, para consenso do grupo.

1 - Marcas constituidas de elemento de
fantasia acompanhado de termo irre-
gistravel.

Orientagéo:
Devem ser apostilados os termos irre-
gistraveis

exemplos:

CELINA MOVEIS CL.20.10
FARMACIA PIAUI CL. 05.50
CAFE CABOCLO CL. 30.10
BANCO BRADESCO CL.36.10
CALCADOS AREZZO CL.25.10
RABONI EDITORA CL.16.10
ELETRICA COPACABANA  CL.09.25
SUMA SERVICOS CL.37.43

BEM-TE - VIDEO CL. 40.60

2 - Marcas constituidas pela aglutinagao
de termo irregistravel e elemento de
fantasia.

Orientag&o:
N&ao devem merecer apostila

exemplos:

PROJETOTAL CL.37.056
GELOKO CL.35.30
MADEIRALTO CL. 19.60
PALMITOUT CL.29.30
FLORAMELIA CL.10.10
FRANCOLEOS CL.04.10
COMAVES CL.29.10
PUPILOTICA CL. 09.45

3 - Marcas constituidas pela justaposigdo
de termo irregistravel e elemento de
fantasia.

Orientag&o:
Nao devem merecer apostila

exemplos:

CARPETFIX CL.27.10
MILKWAY CL. 31.10
PNEUAC CL. 07.60
DELICHEESE CL.31.10
KIMALHAS CL. 25.10
LEOSYSTEM CL. 40.34 ou 09.55
AMAFRUTA CL.29.30

4 - Marcas constituidas pela justaposigéo
ou aglutinagéio de termos irregistra-
veis isoladamente, formando um
novo termo.

Orientagéo:
Nao devem merecer apostila

exemplos:
MICROTEC
DATAPREV
AUTOSPORT

ELETROTEC
CONSULTPLAN
BIOVITA
POLISERV
AGRONEWS
SOFTBABY
BIOTHERM
PLUSULTRA

5 - Marcas constituidas por termos/prefi-
xos/sufixos/vocabulos amplamente
utilizados em determinadas classes
de produtos e servigos, acompanha-
dos de elementos de fantasia, quer
por aglutinag3o, quer por justaposi-
¢do.

Orientagao:
N&o devem merecer apostila

exemplos:

AGROELIANE CL.29.30
CONTROLTERRA CL. 09.20
NUTRITOL CL.32.10
HIDROJAL CL. 19.30
REVIDIET CL.33.10
SUPRISERV CL. 09.55
PRONTOCAR CL.37.43
CONTFLEX CL.20.25
INFODATA CL. 40.34

6 - Marcas constituidas da combinagao
de termos irregistraveis isoladamen-
te, compondo conjunto.

Orientagao:
Devem merecer apostila "no conjunto”.

exemplos:

ART & SABOR CL. 38.60
SABOR & DOCE CL.33.10
PAO & CIA CL. 32.10
G BOA CL.03.10
PAPEIS, FITAS & CIA. CL. 16.10/20

CL. 41.10/20/40
CL. 25.10 ou 03.20

A SURF CANAL
CORPO & CIA

GUSMAO, MATTOS & LABRUNIE S/C LTDA.

PROPRIEDADE INTELECTUAL

José Roberto d’ Affonseca Gusmao
José Carlos de Mattos
Jacques Labrunie

Rua Dr. Franco da Rocha, 137 122 andar - 05015 - S&do Paulo - SP

Fone: (011) 871-4557
Telex: 11 38694 LBOO BR
Fax: (011) 65-0708
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CHINA

Em julho de 1992, a Comissdo Permanente
do Congresso Popular Nacional aprovou a
ades&o da China a Convengéo de Berna e
a Convengao Universal de Direitos Autorais.
Os instrumentos de adeséo ja foram depo-
sitados perante os organismos internacio-
nais competentes; consequentemente, tais
Convengbes tornaram-se eficazes a partir
de 15 de outubro de 1992, termo final do
prazo previsto no Memorando de kntendi-
mento assinado pela China e pelos Estados
Unidos este ano. Embora seja discutivel se
a Convengdo de Berna deveria oferecer
protecéo a trabalhos estrangeiros anterior-
mente publicados, antes ou depois da data
de adesao, a China pode limitar a protegdo
concedida as copias de programas de com-
putador que j& se encontrem sendo usadas
localmente. Esta quest&o constitui o objeto
de novos regulamentos, recentemente emi-
tidos pelo governo chinés.

(Baker & McKenzie, Computer & Software
Update, jul./set. 1992).

CINGAPURA

A Emenda da Lei de Marcas de 1991 entrou
em vigor em 12 de agosto de 1992, trazendo
os seguintes dispositivos: a) A reparticio
local tem a faculdade de permitir duas pror-
rogagdes de tempo, cada qual de dois me-
ses, para a interposigdo de uma oposigso,
apés a expiragdo do prazo legal de oposi-
¢80, que é de dois meses. Desta forma, as
partes interessadas dispsem agora de um
total de seis meses, contadas a partir da
data de publicagdo no Boletim Oficial, para
apresentarem oposigdo a um pedido de re-
gistro de marca; b) a reparticdo deixara de
publicar no Boletim a informag&o de falta de
pagamento de taxas de prorrogagéo; c) os
formularios de prorrogagao devem ser apre-
sentados, e as taxas pagas, antes da expi-
ragéo do uitimo perfodo de validade do re-
gistro.

(Sukumar Karuppiah, nota Trade Marks Ru-
les Amendment, in Bulletin, USTA - U.S.
Trademark Association, vol. 47, n2 32, 18 de
set. de 1992).

FILIPINAS

A Ordem Executiva ne 3, de 7 de julho de
1992, criou uma Comissdo Presidencial

Anti-Crime, entre cujas atividades de coor--

denagéio da execugdo, investigagdo € ins-
tauragéo de processos se incluem aquelas
relativas & contrafagso.

(Carlo A. Carag, nota Counterfeiting, in Bul-
letin, USTA - U.S. Trademark Association -
vol. 47, n2 32, 18 de set. de 1992),

FRANGA

O Parlamento francés aprovou recente-
mente a Lei n? 92597, que compila as ieis

Secdo organizada pela associada
DRA. ELISABETH KASZNAR FEKETE

de propriedade intelectual e industrial j&
existentes, em um Unico "Cédigo de Pro-
priedade Intelectual", que entrou em vigor
em 12dejulho de 1992. Embora este Cédigo
reconhega os direitos morais dos autores,
ele limita estes direitos no contexto do soft-
ware, em que um autor ndo pode modificar
ou retirar seu programa de circulagio ou
opor-se a suas adaptagdes para propdsitos
determinados, uma vez que o programa
tenha sido disseminado. Contudo, o autor
pode exercer seu direito inalienavel de de-
cidir se o programa sera disseminado, e o
de ser identificado como seu autor. Outros-
sim, embora o0 empregador seja considera-
do como detentor dos "direitos de autoria”
relativos aos trabalhos que seus emprega-
dos possam vir a criar no curso da relagéo
empregaticia, 0 empregador reter4 esses
"direitos morais".

(Baker & McKenzie, Computer & Software
Updatte, jul./set. 1992),

HONDURAS

Uma nova Lei de Investimentos entrou em
vigor em 20 de junho de 1992, cobrindo,
entre outras areas, assuntos de marcas. A
lei garante protegdo especial as marcas
notdriamente conhecidas e prevé o prazo
de dezoito meses para a obrigatoriedade de
uso, bem como normas-sobre a falta de uso
baseada em raz&es de forga maior. Deter-
minandos aspectos da nova lei estdio em
conflito com a atual lei de marcas do pals.
(Ricardo Anibal Mejia M, nota New /nves-
tment Law, in Bulletin, USTA - U.S. Trade-
mark Association, vol. 47, n2 32, 18 de set.
de 1992).

NAFTA

O encerramento das negociagdes para cria-
¢8o do Tratado Norteamericano de Livre
Comércio (NAFTA) foi anunciado em 12 de
agosto de 1992 pelo Canada, Estados Uni-
dos e México, estabelecendo a maior area
de comércio livre do mundo. Na data desse
comunicado, o texto do Tratado ainda n&o
estava completo, mas conhece-se desde ja
algumas de suas normas basicas concer-
nentes & propriedade intelectual. Entre elas,
ressalta-se que o Tratado estabelecera pa-
drdes e regras comuns para os trés paises,

“nas areas de patentes, marcas, indicagdes

de proveniéncia, direitos autorais, dese-
nhos industriais, circuitos integrados, varie-
dades vegetais e segredos industriais. O
México concordou em fortalecer suas leis
de propriedade intelectual, a fim de aproxi-
ma-las das leis do Canada e dos Estados
Unidos. O Tratado incluira dispositivos que
permitam o exercicio trans-fronteiras dos
direitos de propriedade intelectual. Espera-
se que o NAFTA seja assinado no fim deste
ano ou no inicio de 1993. O governo cana-
dense pretende abrir a discussdo, logo

apds, para concretizar as alteragdes legis-
lativas resultantes do Tratado. O propésito
dos trés governos é o de completar todos
os procedimentos internos a tempo, para a
entrada em vigor do NAFTA no dia 12 de
janeiro de 1994.

(Sheldon Burshtein, North American Free
Trade Agreement Includes Intellectual Pro-
perty Provisions, in Blakes Report - intellec-
tual Property (BRIP), Blake, Cassels &
Graydon, set./out. 1992).

TAIWAN

O Tribunal Regional de Taipei absolveu re-
centemente dois réus das acusagdes crimi-
nais decorrentes de uma alegada apropria-
¢fo indébita de “"segredos comerciais ou
industriais"(Trident vs. Realtek, Tribunal Re-
gional de Taipei, 19 Nien Du Tzi, n® 850,
2/26/92). Neste pleito, uma empresa fabri-
cante de monitores VGA acusou um ex-em-
pregado e uma fabricante concorrente de
terem se apropriado de informacgdes confi-
denciais usadas para desenvolver determi-
nadas cartas para graficos de computador.
Embora o promotor tivesse encontrado di-
versos documentos da autora, contendo a
indicag&o "confidencial’, por ocasi&o da di-
ligénciarealizada nas instalagbes da segun-
daré, o Tribunal Regional considerou, entre
outros aspectos, que tais documentos nio
constitufam "segredos comerciais ou indus-
triais” no sentido do art. 317 do Cédigo
Penal, porque n3io eram segredos que o
antigo empregado tivesse sido autorizado a
conhecer.

(Baker & McKenzie, Computer & Software
Updatte, jul./set. 1992).

VENEZUELA

O governo venezuelano promulgou novas
normas conformes & Decisdo ANCOM ne
291, disciplinando a transferéncia de tecno-
logia (Decreto ne 2.095). Como os regula-
mentos anteriores, 0 novo estabelece que
os contratos concernentes & importagio de
tecnologia estrangeira devem ser registra-
dos perante o SIEX. As novas disposigdes
também mantém a exigéncia de que todo
contrato de distribuigiio envolvendo marcas
de propriedade de estrangeiros deve ser
submetido a registro junto ao SIEX. Em
contrapartida, as novas normas aboliram as
limitagdes anteriores ao pagamento de
royalties entre empresas do mesmo grupo,
além de outros conceitos. O SIEX pode
recusar a averbagiio de contratos que con-
tenham alguma das "clausulas restritivas” re-
feridas na Decis&io ANCOM n2 291; tais clau-
sulas incluem as proibigdes de exportagio.

(Baker & McKenzie, Computer & Software
Updatte, jul./set. 1992).




Tema de Capa: CONVENCAO DE PARIS

Da Haia a Estocolmo: O Que Mudou na Convencao da Unido de Paris.

ELISABETH KASZNAR FEKETE

Advogada - Gerente da Filial Sao Paulo de Momsen, Leonardos & Cia.

Com a colaboragdo de

MAURO AUGUSTO FALSETTI
Estagiario de Direito de Momsen, Leonardos & Cia, Sdo Paulo.

I. ADVENTO E EVOLUCAO DA CONVENCAO

A Convengao da Unigo de Paris, fruto de intensas discus-
soes sobre a protegdo da propriedade industrial a nivel
internacional, que tiveram como foro congressos realizados
na Europa no final do século passado, surgiu da necessida-
de de proporcionar maior seguranga aos inventores para
exporem seus engenhos além das fronteiras de seu pais, e
maior desembarago ao intercambio tecnologico.

Assim, sob a iniciativa do governo francés, iniciou-se em 6
de margo de 1883 uma Conferéncia visando a aprovagao
final da Convengao idealizada trés anos antes, no Ambito de
outro congresso internacional. O Brasil participou ativamen-
te de todos os trabalhos, e foi um dos onze paises signata-
rios do texto final do Projeto, estabelecendo em 20 de margo
de 1883 a Convengio de Paris para a Protegao da Proprie-
dade Industrial e criando a respectiva Uni3o.

Repertério de principios progressistas para os padroes da-
quela época, este Tratado vem se mantendo atualizado
através de revisdes sucessivas. Os sélidos principios nor-
teadores da protegio internacional da propriedade industrial
nele contidos pouco mudaram, mas o alcance dos mesmos
e suas formas de aplicagdo vém se ampliando a cada
reforma do texto convencional. ‘

Destarte, a Convengao foi revista em Bruxelas, a 14 de
dezembro de 1900; em Washington, a 2 de junho de 1911;
na Haia, a 6 de novembro de 1925; em Londres, a 2 de junho
de 1934; em Lisboa, a 31 de outubro de 1958; e em
Estocolmo, a 14 de julho de 1967.

A Convengao e suas revisdes sio administradas pela OMPI
- Organizagao Mundial da Propriedade intelectual; a Assem-
bléia da Unido de Paris fornece a essa Organizagio as
diretrizes referentes & preparag&o das conferéncias de revi-
s&d0, conforme prescreve o art. 13, 2. ii) da revisdo de
Estocotmo. O diretor geral da OMPI € o mais alto funcionario
da Uni&o e representa-a, a vista do estabelecido no art. 15,
1, ¢} do mesmo instrumento.

O Brasil promulgou a revisdo da Haia pelo Degreto n®
19.056, de 31 de dezembro de 1929. Contudo, o pals ndo
acompanhou todas as etapas da evolugdo da Convengao,

tendo deixado de aderir &s revisdes de Londres, de 1934, e
de Lisboa, de 1958.

Quarenta e cinco anos decorreram desde a promulgagao
aludida até o dia 20 de dezembro de 1974, data em que o
Brasil depositou junto 8 OMPI seu instrumento de ades&o a
revisdo de Estocolmo, a qual tinha sido aprovada pelo
Congresso Nacional, através do Decreto Legislativo ne 78,
de 31 de outubro do mesmo ano. Ndo obstante, o Brasil usou
a prerrogativa prevista no art. 20, 1, b) da revisdo de Esto-
colmo, pela qual facultou-se aos palses declararem no seu
instrumento de ratificagdo ou adesdo a n&o aplicabilidade
da mesma seja aos arts. 1 a 12, seja aos arts. 13a 17. Em
fungao da adogao da primeira dessas ressalvas, para 0s
arts. 1 a 12, continuou em vigor para nés o texto da reviséo
da Haia. O direito de reserva foi exercido pelo Brasil também
no sentido de n&o considerar-se vinculado pelo disposto na
alinea 1 do art. 28 da revis@o de Estocolmo, conforme faculta
a alinea 2 do mesmo artigo.

Com essas ressalvas, portanto, a revis&o de Estocolmo foi
promulgada, no Brasil, pelo Decreto n2 75.572, de 8 de abril
de 1975, passando a vincular o pals, a partir dessa data,
apenas quanto aos arts. 13 a 30 (excetuada a alinea 1 do
art. 28), contendo tais artigos normas de teor estatutario e
orgamentario da Uni&o e de administrag&o da Convengao.
A atualizago do texto convencional, que deixou de ser
promovida por motivos politico-administrativos dos gover-
nos que se sucederam, sé foi retomada em 21 de agosto de
1992, com o dep6sito da declaragdo de adesdo aos arts. 1
a 12 da revisdo de Estocolmo, junto ao diretor-geral da
OMP!, e a promulgag3o, na mesma data, desse texto reno-
vado, através do Decreto n® 635.

O Decreto n2 635 entrou em vigor na data de sua publicagio
no Diario Oficial da Unizo, que ocorreu no dia 24 de agosto de
1992; a partir dessa data, portanto, passaram a valer para nos
todas as disposi¢des (arts. 1 a 30) da revisdo de Estocolmo.
Diante da importancia dos princlpios consagrados na Con-
vengao, para o Brasil, pals aderente, interessa-nos exami-
nar as alteragdes incorporadas no texto de Estocolmo,
comparado diretamente com o da Haia, sem nos atermos
as revisdes intermediarias, preteridas que foram no trajeto



daparticipag&o brasileira no Direito Internacional da Proprie-
dade Industrial. Sem pretender analisar o texto reformado
em profundidade, procuraremos destacar, numa sequéncia
I6gica-sistematica, as modificagdes introduzidas, com vistas
a suscitar o debate das questdes que surgirdo da necessi-
dade de adaptagao do nosso sistema de propriedade indus-
trial aos padrBes da revisdo em vigor.

1. ALTERACOES TERMINOLOGICAS E
ESTRUTURAIS

O texto de Estocolmo apresenta diversas diferengas termi-
nologicas com relagédo ao da Haia, como a substituigdo das
expressdes 'paises contratantes” por 'paises da Unido"; "pri-
vilégios de invengdo" por 'patentes de invengdo”; "depdsito do
pedido"por "apresentagéo do pedido”, ou simplesmente por
"pedido; "cidaddos dos paises” por "nacionais dos paises”.
A numeragao romana dos artigos, a revisdo de Estocolmo
preferiu a arabica; as subdivisdes, que ndo eram numeradas
na revisdo da Haia, passaram a ser encabegadas por alga-
rismos. Contudo, as segdes fracionarias dos artigos revistos
em Estocolmo ndo se caracterizam exatamente como inci-
s0s, nem como alfneas aquelas precedidas por letras, na
tungdo que lhes prestaria a nossa linguagem juridica. Mais
correto nos parece seguirmos a terminologia adotada na
propria Conveng#o, bastante comum em tratados interna-
cionais: o texto de Estocolmo refere-se as divisdes organi-
cas de seus artigos como "pardgrafos” e "sub-pardgrafos”.
Os arts. 42, 52 e 6° foram 0s que mais encorparam, tendo
recebido acréscimos e deslocamentos internos que refor-
maram substancialmente sua estrutura.

III. ESTUDO COMPARATIVO DAS
DUAS REVISOES

Artigo 1
ALCANCE OBJETIVO DA
PROTEGAO A PROPRIEDADE INDUSTRIAL

Nos moldes do texto do art. | da revis&o da Haia, o art. 1 do
texto de Estocolmo especifica os bens juridicos que consti-
tuem o objeto da tutela da propriedade industrial (as paten-
tes de invengdo, os modelos de utilidade, etc.). A primeira
alteragdo observada surge no par. terceiro: o texto recente-
mente adotado, apos reiterar o entendimento da proprieda-
de industrial na sua mais ampla acepgao, define de forma
mais explicita e abrangente os seus campos de aplicagao,
aditando que ela compreende, além da industria e comércio
propriamente ditos e das industrias agricolas e extrativas,
"todos 0s produtos manufaturados ou naturais”. Ao elenco
exemplificativo, a revisdo de Estocolmo acrescentou as
cervejas, flores e farinhas.

Artigo 2
PRINCIPIO DA ISONOMIA

O regime de igualdade de protegdo, concessdo das mesmas
vantagens e acesso aos mesmos recursos legais a todos os
nacionais dos paises da Unido, indistintamente do pais
membro em que vieram a requerer a tutela, ndo sofreu
alteragdes, como também foi preservada a ressalva da
autonomia legislativa interna de cada pais.

_ Arigo 3 _
PRINCIPIO DA EQUIPARAGAO
AOS NACIONAIS DOS DOMICILIADOS
EM PAISES DA UNIAO

Duas alteragdes s&o observadas: uma terminoldgica (subs-
tituigdo do termo "assimilados” por "equiparados"} e outra,
a aplicagdo de maior rigor aos atributos essenciais dos
estabelecimentos industriais ou comerciais localizados no
territério de um dos paises membros, cuja existéncia cons-
titui condigdo para a equiparagdo dos seus proprietarios,
nacionais de palses ndo membros, aos nacionais de palses
da Unigo. Segundo o novo texto, ndo sdo os qualificativos
"efetivos e sérios", mas "efetivos e reais" que devem carac-
terizar tais estabelecimentos.

Artigo 4

Modificagbes importantes, de forma e de conteudo,
como a intercalag&o de novos pardgrafos e o acréscimo
dos arts. 4 ter e 4 quater, alteraram os contornos deste
artigo.

DIREITO DE PRIORIDADE
ARTIGO 4, PARAGRAFO A

Os revisores do texto do sub-paragrafo 1, que enuncia os
sujeitos a quem cabe usufruir do direito de prioridade, retifi-
caram o texto da Haia, na parte em que este incluia, entre
0s possiveis titulares desse direito, o representante legal do
depositante, em cujo lugar passou a figurar o sucessor do
mesmo.

O par. A recebeu dois novos sub-paragrafos, A-2 e A-3,
ambos esclarecedores do significado de conceitos funda-
mentais. O primeiro deles reconhece como dando origem
ao direito de prioridade qualquer pedido com o valor de
pedido nacional regular, em virtude da legislag&o nacional
de cada pals da Unifo ou de tratados bilaterais ou multila-
terais celebrados entre palses da Unio. O sub-paragrafo
A-3, por sua vez, qualifica como pedido nacional regular
qualquer pedido efetuado em condigbes de estabelecer a
data em que o mesmo foi apresentado no pals em causa,
independentemente do resultado ulterior do pedido.

espago reservado a inser¢do de publicidade




ARTIGO 4, PARAGRAFO B

Enquanto o texto anteriormente vigente ressalvava, de for-
ma genérica, os direitos de terceiros, com relagao a fruigéo
do direito de prioridade, a revisdo de Estocolmo acrescentou
uma segunda parte ao paragrafo B, desdobrando o trata-
mento dos direitos de terceiros em duas normas:

i) especifica-se que os fatos verificados no intervalo entre o
pedido original e o pedido apresentado ulteriormente em
outro pais da Unido, reivindicando o direito de prioridade,
nao poderao fundamentar qualquer direito de terceiros ou
posse pessoal;

ii) assegura-se que os direitos adquiridos por terceiros antes
do dia do primeiro pedido que serve de base ao direito de
prioridade s30 ressalvados nos termos da legislagdo interna
de cada pais da Unigo.

Quanto aos fatos verificados no intervalo acima referido, o
texto reformado deixou de considerar os exemplos citados
como sendo os "principais”. Um desses exemplos subme-
teu-se a uma corregdo que o fortalece: cita-se agora o
oferecimento a venda de exemplares do desenho ou do
modelo, no lugar do ato da venda de exemplares. O novo
exemplo segue o entendimento, j4 sedimentado, de que a
simples oferta do produto (pela exposi¢gdo em vitrine, e.g.),
antes mesmo da aceitagéo pelo comprador (necessaria para
a conclusao do contrato de compra e venda), invalida o
pedido posterior apds a expiragao do prazo de prioridade.

ARTIGO 4, PARAGRAFO C

Os prazos de prioridade unionista continuam sendo de doze
meses para as invengdes e modelos de utilidade e de seis
meses para 0s desenhos ou modelos industriais e para as
marcas de fabrica ou de comércio.

A hip6tese de cair o termo final dos prazos em tela em dia
de feriado nacional no pals em que a protegao é requerida,
a reviso sob enfoque equiparou a possibilidade de que "a
Repartigdo ndo se encontre aberta para receber a apresen-
tagdo dos pedidos”. Assim, qualquer caso de ndo funciona-
mento da Repartigdo que deva receber os depositos com
reinvindicagao de prioridade (o0 que pode suceder por moti-
vos polfticos, greves, outras razdes de forga maior) torna
obrigatoria a prorrogagao do respectivo prazo ateé o primeiro
dia util seguinte.

Um item inteiramente novo veio a formar o par. C-4, estabe-
lecendo a possibilidade de assimilagio ao primeiro pedido,
do deposito posterior convergente quanto ao objeto, segun-
do critérios precisamente definidos: "deve ser considerado
como primeiro pedido, cuja data de apresentagdo marcard
o infcio do prazo de prioridade, pedido ulterior que tenha o
mesmo objeto de um primeiro pedido anterior, nos termos
do paragrafo 2, apresentadoc no mesmo pafs da Unido,
desde que na data do pedido posterior, 0 pedido anterior
tenha sido retirado, abandonado ou recusado, sem ter sido

submetido a inspegdo publica e sem deixar subsistir direitos
e que ndo tenha ainda servido de base para reivindicagdo
do direito de prioridade; o pedido anterior entido ndo poder4
mais servir de base para reinvindicagdo do direito de priori-
dade. ’

ARTIGO 4, PARAGRAFO D

O par. D-3 manteve o prazo vigente anteriormente, de trés
meses, contados da data de depésito do pedido ulterior,
para apresentagao da copia autenticada, néo legaiizada, do
pedido original, mas ressalvou que tal formalidade (cuja
exigéncia a Convengdo faculta a cada pais da Unido) é
isenta de onus.

Foi também conservada, pela revisdo de Estocolmo, a op-
a0, para os paises aderentes, de exigirem que a copia do
pedido original seja acompanhada de certificado da data da
apresentagio (a expressao "passado pela dita Administra-
¢ao0" permanece subentendida). Contudo, apossibilidade de
exigéncia de tradugdo do pedido foi suprimida.

Observa-se a inclusdo da seguinte norma obrigatoria, na
parte final do par. D-5: "aquele que reivindicar a prioridade
de um pedido anterior terd de indicar o numero desse
pedido: essa indicagdo serd publicada nas condigbes pre-
vistas no paragrafo 2 acima".

ARTIGO 4, PARAGRAFO E

Com pertinéncia ao prazo para exercicio do direito de prio-
ridade, pelo depositante de um pedido de desenho ou
modelo industrial, baseado no dep6sito anterior de um
pedido de modelo de utilidade, o texto convencional revisto
consigna que sera "somente” o fixado para os desenhos ou
modelos industriais. A substituigao do pronome "aquele”,
preferido na Haia, pelo advérbio "somente"” enfatizou aregra
do prazo a ser seguido, sem alterar-lhe o conteudo.

ARTIGO 4, PARAGRAFO F

O par. "f' do art. 4 da revisao da Haia foi dividido em duas
partes, correspondentes aos paragrafos F e G da reforma
de Estocolmo, de modo a diferenciar o tratamento das duas
hipéteses para as quais o texto da Haia prescrevia a mesma
solugao:

PRIMEIRA HIPOTESE:
PRIORIDADES MULTIPLAS

O par. F do texto de Estocolmo determina expressamente
que nenhum pals da Unido podera recusar prioridade caso
algum pedido de patente contenha a reivindicagdo de varias
prioridades, preservando tal garantia nas duas seguintes
variantes: i) ainda que as prioridades muitiplas sejam pro-
venientes de diferentes paises; i) ou ainda que um pedido
reinvindicando uma tnica ou varias prioridades contenha

PRESTIGIE O AGENTE DE PROPRIEDADE INDUSTRIAL

Profissao regulamentada pelo Decreto-Lei n?8.933
de 26 de janeiro de 1946.
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um ou mais elementos que ndo estavam compreendidos no
ou nos pedidos cuja prioridade se reivindica. A condig3o
imposta para os dois casos é a existéncia de unidade de
invengio, no sentido da lei do pals.

Arevis&o de Estocolmo inova ao assentar a norma segundo
a qual a apresentagéo do pedido ulterior, no que se refere
aos elementos n3o compreendidos no ou nos pedidos cuja
prioridade se reivindica, d4 lugar a um direito de prioridade,
nas condigdes usuais.

Deste modo, enquanto o texto anterior obrigava as Reparti-
¢0es dos paises membros, no caso das prioridades multi-
plas, a autorizarem, no minimo, a divisdo do pedido, man-
tendo cada pedido divisionario a data do pedido original e o
beneticio do direito de prioridade, a revisdo recentemente
adotada n3o cogita da divisdo, mas mantém o direito de
prioridade, nas condigbes usuais.

SEGUNDA HIPOTESE:
PEDIDOS COMPLEXOS

O dispositivo contido na segunda parte do par. "f* da revisao
da Haia foi reproduzido com nova redago no par. G-1 do
texto reformado, o qual faculta ao requerente de um pedido
cujo exame revele ser o mesmo complexo, que o divida num
certo numero de pedidos divisionarios, cada um dos quais
conservando a data do pedido inicial e, se for 0 caso, o
beneficio do direito de prioridade.

Foi permitido, ainda, que a mesma solugao seja adotada por
iniciativa prépria do requerente, independentemente da re-
velagdo da complexidade do pedido pelo exame da Repar-
ticdo. A revisdo de Estocolmo ressalta, também, que cada
Pals da Unifio tera a faculdade de fixar as condigtes de
admissibilidade da divisao do pedido.

ARTIGO 4, PARAGRAFO H

O texto renovado deu um passo ainda mais importante no

sentido de fortalecer o direito de prioridade, ao preserva-lo.

mesmo nos casos em que certos elementos, ndo contidos
no pedido original, forem incluidos no pedido de patente com
reivindicagdo de prioridade. A possibilidade de introdugao
de novos elementos, contudo, encontra-se condicionada
pela necessidade de revelagao precisa dos mesmos no
conjunto dos documentos do pedido.

Destarte, nos termos atuais da Convencgao de Paris, deixou
de ser obrigattria a identidade entre os elementos constan-
tes das reivindicagdes do pedido ulterior e aquele que serve
de base ao direito de prioridade.

ARTIGO 4, PARAGRAFO |

A regulamentagdo convencional do direito de prioridade foi
aditada, ainda, pelo ingresso de dois novos paragrafos, que
dizem respeito aos paises nos quais os depositantes podem
escolher entre requerer um certificado de autor de invengdo
ou patente:

i) previu-se a equiparagio dos pedidos de certificados de
autor de invengao aos pedidos de patentes de invengao, nas
condicdes e nos efeitos de darem origem ao direito de
prioridade (par. I-1);

ii) conforme prescreve o par. |-2, 0 requerente de um certi-
ficado de autor de inveng3o se beneficiar4, segundo as
disposigbes do art. 4 aplicaveis aos pedidos de patentes, do
direito de prioridade baseado no depdsito de um pedido de
patente de inveng&o, de modelo de utilidade ou de certifica-
do de autor de inveng&o.

_ ARTIGO 4 bis _
PRINCIPIO DA INDEPENDENCIA
DAS PATENTES

O acréscimo do par. 5 ao art. 4 bis n&o vulnerou o principio
da independéncia absoluta das patentes, segundo o qual
cada patente, requerida em um pals da Uniao, ¢ indepen-
dente das demais obtidas para amesma invengao em outros
palses, membros ou nfo. O novo paragrafo, a nosso ver,
estd menos relacionado com o art. 4 bis do que com a
primeira parte do art. 4, que dispbe sobre o direito de
prioridade, eis que consagra a igualdade de duragio das
patentes obtidas com o beneficio da prioridade e daquelas
pedidas ou concedidas sem o0 mesmo.

ARTIGO 4 ter
DIREITO DE NOMEAGAO

Este novo desdobramento do art. 4 erige como norma
convencional o principio da nomeagao do inventor, garan-
tindo o direito deste de ser mencionado como tal na patente.

_ ARTIGO 4 quater
VEDACAO DE RECUSA DA PATENTE COM
FUNDAMENTO EM RESTRIGOES A VENDA

Apresenta particular importancia para o Brasil a norma
inovadora que prolbe aos palses membros invalidarem ou
recusarem a concessdo de uma patente, em raz&o das
limitagdes ou restrigbes da venda do produto patenteado ou
obtido por um processo patenteado, impostas pela legisla-
G40 nacional.

Custopio bE ALMEDA E Cia.
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Artigo 5
ARTIGO 5, PARAGRAFO A
MEDIDAS PREVENTIVAS DO EXERCICIO
ABUSIVO DO DIREITO CONFERIDO PELAS
PATENTES DE INVENGAO E MODELOS DE
UTILIDADE

A prerrogativa dos paises da Unido de adotarem medidas
legislativas para prevenir abusos, tais como a falta de ex-
ploragdo, tornou-se mais especifica no texto de Estocolmo,
a comegar pela jungéo, a expressao "medidas legislativas”,
no par. A-2, do predicado "prevendo a concessdo de licen-
¢as obrigatorias’.

O texto revisto particularizou e tragou contornos mais nitidos
para as diversas medidas cabiveis, nomeando trés tipos de
providéncias: requerimento de licenga obrigatoria, agdo de
declaragéo de caducidade e agdo de anulagéo de patente
(esta Ultima n3o era mencionada no texto da Haia).

Por outro lado, a incorporagdo do par. A-5 tornou expressa
a aplicabilidade das normas contidas no par. A do art. 5 aos
modelos de utilidade, com as adaptagbes necessarias.

CADUCIDADE E ANULAGAO

O preceito de graduagdo sequencial dos instrumentos cuja
previsdo a Convengao permite aos pafses da Unido, segun-
do o qual a caducidade somente podera ser prevista para
0s casos em que a concessio de licengas obrigatérias n&o
tenha sido suficiente para prevenir os abusos, foi robusteci-
do no par. A-3: uma nova conjugagao verbal (substituigao
do subjuntivo presente, "ndo seja suficiente” pelo subjuntivo
pretérito perfeito, "ndo tenha sido suficiente”) altera o enten-
dimento da norma, demonstrando a importancia prestada
pelos revisores do texto convencional ao fato de que a
concessio da licenga obrigatoria tenha sido efetivada. Alias,
o item "ii", a seguir, confirma este entendimento.

Com relaggo a regulamentagdo processual das agdes de
declaragfo de caducidade ou de anulag&o de patente, as
seguintes alteragdes foram inseridas na revis3o de Estocol-
mo, além da propria inclusdo da segunda agao:

i) reducgo do prazo de decurso obrigatorio para interposigao
da acio, de trés para dois anos;

ii) especificagdo de que o termo inicial do prazo aludido no

item precedente corresponde & data da concessao da pri- .

meira licenga obrigatéria (0 enunciado anterior previa o
prazo de trés anos para qualquer medida, contado a partir
da data da concessao da patente);

i} supressao da necessidade de apresentagao de justifica-
tivas aceitaveis, pelo concessionario da licenga obrigatoria,
exigéncia a que o texto da Haia se referia como condicio-
nante da possibilidade de adogdo de outras medidas.

LICENGA COMPULSORIA

Inteiramente novo, o paragrafo A-4 introduz quatro regras:

i) quanto ao prazo minimo para requerimento de licenga
compulséria (ou obrigatéria, segundo a terminologia da
Convengdo), com fundamento em falta ou insuficiéncia de
explorag3o, é admitido o de quatro anos, contados a partir
da data da apresentagao do pedido de patente, alem daque-
le de trés anos decorridos da concessdo da patente, j&
previsto pelo texto de Haia;

ii) adita-se que entre os dois prazos precedentes, deve ser
aplicado o mais longo;

iil) determina-se a recusa da licenga, caso o titular da patente
justifique a sua inagao por razdes legitimas;

iv) regulamenta-se a licenga compulsoria, como nao-exclu-
siva e s¢ transferivel, mesmo sob a forma de concesséo de
sub-licenca, juntamente com a parte da empresa ou do
estabelecimento comercial que a explore.

ARTIGO 5, PARAGRAFO B
CADUCIDADE DE DESENHOS E
MODELOS INDUSTRIAIS

Enquanto a revisdo da Haia estabelecia apenas que nao
poderiam os desenhos e modelos industriais caducar pela
introdugao de objetos conformes (Estocolmo preferiu o ter-
mo semelhantes) aqueles protegidos, a revisdo de 1967
considera que tampouco a falta de exploragdo pode funda-
mentar a caducidade. Dessume-se desta emenda a su-
pressdo da obrigatoriedade de exploracdo dos dese-
nhos e modelos industriais.

ARTIGO 5, PARAGRAFO C
USO DAS MARCAS DE FABRICA
E DE COMERCIO

Na esteira da revisao da Haia, a de Estocolmo manteve, no
par, C-1, tanto a faculdade de cada pals de exigir o uso das
marcas registradas, quanto a anulabilidade das mesmas
somente com o implemento de duas condigdes: 0 decurso
de um prazo razoavel e a falta de justificativa da inagao pelo
interessado.

Dois novos paragrafos, C-2 e C-3, foram incorporados ao
texto convencional, ampliando as garantias dos titulares.
Assim, ndo acarretarao a diminuigao da protegdo concedida
as marcas, nos paises da Unido:

i) 0 uso de uma marca de forma diferente, quanto a elemen-
tos que n3o alterem o caréater distintivo da mesma, da forma
por que foi registrada;

ii) 0 uso simultaneo da mesma marca em produtos idénticos
ou semelhantes por estabelecimentos considerados co-pro-
prietarios da marca, segundo a lei nacional do pais onde a
protecao é requerida, contanto que o referido uso nao tenha
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como efeito induzir o publico em erro, nem seja contrario ao
interesse publico.

Tais formas de uso tampouco implicardo na anulagio do
registro, no primeiro caso, nem no impedimento do mesmo,
no segundo.

ARTIGO 5, PARAGRAFO D
MARCAGAO DE PRODUTOS

Este paragrafo corresponde ao pentiltimo artigo V da revisao
da Haia, afirmando ambos o “reconhecimento do direito”
independentemente da aposigao, no produto, de qualquer
sinal ou mengao de registro ou depdsito. O texto de Esto-
colmo inovou unicamente ao especificar os direitos a que o
dispositivo se refere: trata-se das patentes, modelos de
utilidade, marcas e desenhos ou modelos industriais.

] ARTIGO 5 bis

PERIODO DE GRAGA PARA PAGAMENTO DE

TAXAS DE MANUTENGAO E REVALIDAGAO
DE PATENTES DE INVENGAO

A duragdo minima do perfodo de ‘prorrogagdo de prazo"
para pagamento, que a revisdo de 1925 denominava "prazo
de favor", foi ampliada de trés para seis meses, para quais-
quer direitos de propriedade industrial.

Embora tenha caido, com essa alteragao, a vantagem que
as patentes de inveng&o usufruiam na revisdo da Haia com
relagdo ao prazo (os palses podiam optar no caso dessas
patentes, entre a extens8o do prazo dos trés para seis
meses no minimo, e a previsdo da restauragio da patente),
ressalte-se que essa espécie de patente continua merecen-
do tratamento diferenciado, eis que a reforma de Estocolmo
ndo suprimiu a faculdade da previsao de sua restauragao,
preferindo apenas chama-ia de revalidagéo.

Os revisores de 1967 consideraram desnecessario assina-
lar que estas medidas ficam submetidas as condig¢des pre-
vistas pela legislagdo interna.

ARTIGO 5ter
LEGITIMAGAO TEMPORARIA
DO USO DO OBJETO DA PATENTE
EM MEIOS DE TRANSPORTE

(Texto inalterado).

ARTIGO 5 quater
DIREITOS DO TITULAR DE UMA PATENTE DE
PROCESSO DE FABRICAGAO DE PRODUTO
SOBRE OS PRODUTOS IMPORTADOS

Na revisdo da Haia, ndo existia esta parte do artigo 5,
segundo a qual, o titular de uma patente protegendo um

processo de fabricagao de determinado produto, tera, com
relagdo aos produtos da mesma espécie introduzidos no
pais, todos os direitos que a legislagdo do mesmo lhe
conceder, em virtude da patente desse processo, com refe-
réncia aos produtos fabricados no préprio pais.

ARTIGO 5 quinquies
TUTELA DOS DESENHOS E
MODELOS INDUSTRIAIS

Este aditamento estabelece a obrigatoriedade de protego dos
desenhos e modelos industriais em todos os paises da Unigo.

ARTIGO 6

Este importante artigo da Convencgao teve sua estrutura
totalmente reformada, tornando mais dificil o estudo compa-
rativo. O principio da protegao felle quelle, por exemplo, que
encabegava o artigo sexto da revis3o da Haia, passou a
alojar-se, no texto de Estocolmo, no aditamento quinguies.
A incorporagdo de diversos complementos ampliou a com-
posigdo do artigo de duas para sete segdes, contando agora
o art. 6 com as emendas 6 bis, ter, quater, quinquies, sexies
e septies.

PRINCIPIOS DIVERSOS DE
DIREITO MARCARIO

O artigo inicial tem contetido novo, estabelecendo:

i) no primeiro paragrafo, a autonomia dos palses membros para
determinar as condigdes de depdsito e de registro das marcas;
i) a vedagao da recusa ou invalidagao de uma marca cujo
depositante seja nacional de pals diverso ao do depdsito,
por n&o ter sido depositada, registrada ou renovada no pals
de origem (em outras palavras, a existéncia de depdsito ou
de registro valido no pals de determinado nacional nio
constitui condigéo prévia para que o mesmo possa obter o
primeiro registro de uma marca num pals estrangeiro);

iii} o principio da independeéncia das marcas registradas (a
revisdo da Haia s6 garantia tal principio com relagao as
patentes, no art. 4 bis).

ARTIGO 6 bis
MARCAS NOTORIAMENTE CONHECIDAS

Embora substancialmente ndo tenham alterado o principio
fundamental contido no art. 6 bis, merecem aqui registro as
modificagbes nele observadas:

i) terminologicas: o texto renovado substituiu as expressoes
"ex-officio" por "administrativamente”, e "cidad4o de outro pals
contratante” por "pessoa amparada pela presente Convengao",
ii} ainsergao da palavra "nele" no texto de Estocolmo toma
inequivoco o pals onde a marca deve ser considerada
notoriamente conhecida: o do registro ou uso;

espago reservado d inser¢do de publicidade
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iii) aumentaram as sangdes: a par do compromisso de
recusar ou invalidar o registro, os paises membros assumi-
ram o de proibir 0 uso da marca que constitua reprodugéo
de outra notoriamente conhecida;

iv) insergao de nova hipétese de incidéncia: além da repro-
dugao ou imitagao, a tradugdo (suscetivel, iguaimente, de
estabelecer confusdo) de marca notoriamente conhecida
sofrera as sangdes do art. 6 bis;

v) 0 novo enunciado estende a aplicagdo da norma conven-
cional & hipétese de que a parte essencial da marca consti-
tua reprodugio ou imitagao de outra notoriamente conheci-
da, de forma a estabelecer confusdo com esta;

vi) ampliagdo do objeto da tutela especial: as marcas sim-
plesmente usadas foram equiparadas aquelas registradas,
para o efeito de poderem ser consideradas como notoria-
mente conhecidas pela autoridade competente;

vi) a maior objetividade do texto corrigido se reflete, ainda,
na referéncia & marca "utilizada para produtos idénticos ou
similares”, em vez de "utilizada para produtos do mesmo
género ou de género semelhante;

vii) 0 prazo minimo para requerer o cancelamento (Haia enun-
ciava anulagdo) da marca impugnada foi aumentado de trés
para ¢inco anos, a contar da data do registro (par. 2);

viii) quanto ao prazo para requerimento da proibigao do
uso da mesma (cf.item iii supra), a previsdo do mesmo e a
fixagao da duragao foram deixadas ao arbitrio de cada
pals;

ix) a pena de proibigao de uso foi estipulada também para
as marcas registradas ou utilizadas de ma té, anteriormente
sancionadas apenas com a anulagdo (cancelamento na
linguagem de Estocolmo). Note-se que, com relagao a tais
marcas, continua vedada, segundo o art. 6 bis, par. 3, a fixagéo
de prazo para interposigao das medidas cabiveis.

ARTIGO 6 ter
PROTEGAO A SIMBOLOS NACIONAIS

O art. VI bis da revisgo da Haia foi dividido, de forma que
seus paragrafos 4° e seguintes passaram a formar o art. 6
ter. Além dessa alteragao organica, o artigo recebeu cinco
normas inovadoras:

i) a proibigao de registro, como marca, de armas, bandeiras
e outros emblemas e sinais oficiais pertencentes aos paises
membros foi estendida pelo sub-par. 1-b aos simbolos de
organismos internacionais intergovernamentais de que pelo
menos um pais membro faga parte, desde que tais sinais
nao tenham sido j4 objeto de acordos internacionais vigen-
tes. No caso dos organismos internacionais, suas denomi-
nagbes também mereceram esta protegdo. Contudo, as
disposigtes desse sub-paragrafo so se aplicam aos sinais
que tiverem sido comunicados, pelas organizagdes interna-
cionais, aos palses da Uniaio, por intermédio da Reparticao
Internacional (segundo o sub-par. 3-b do art. 6 ter);

ii) foram ressalvados da regra proibitiva os titulares de
direitos adquiridos de boa fé antes da entrada em vigor da
Convengao no pais que deva aplica-a (sub-par. 1-C);

iii) 0 mesmo sub-par. ressalva também a hipétese de que o
uso ou registro do sinal em questdo n&o sugira ligagéo com
o simbolo oficial, ou nZo induza o publico em erro;

iv) ao par. 3 do art. 6 ter foi aditada uma frase excetuando a
obrigagao de notificagdo (comunicagdo aos demais paises)
no que se refere as bandeiras dos Estados;

v) a sangao prevista para o registro da marca em caso de
ma-fé passou a ser 0 cancelamento, em vez da anulagdo
imposta segundo a Revisdo de 1925 (par. 7 do art. 6 ten).

ARTIGO 6 quater
CONDIQOE§ DE VALIDADE DA
CESSAO DE MARCA

As seguintes s3o0 as inovagdes introduzidas nesta parte:

i) nos paises cuja legislagao exija, para validade da cessdo
de uma marca, que o estabelecimento comercial seja simul-
taneamente transferido (n3o ¢ o caso do Brasil), bastara a
transferéncia da parte da empresa situada no pals em
questao, com o direito exclusivo de al fabricar ou vender 0s
produtos assinalados com a marca cedida;

ii) o par. 2 ressalva que, independentemente dessa disposi¢ao,
os palses membros n&o sdo obrigados a considerar valida
a cess3o da marca, caso o uso pelo cessionario possa induzir
o publico em érro quanto & proveniéncia, natureza ou qua-
lidades dos produtos assinalados com a marca cedida.

ARTIGO 6 quinquies
PROTEGAO TELLE QUELLE

O par. A-1 corresponde ao primeiro paragrafo do art. Vi da
verso da Haia e mantém o principio da obrigatoriedade de
admissao para registro, e de protegdo, pelos palses da
Uniao, de qualquer marca regularmente registrada no pals
de origem. Com pertinéncia a este principio, novos s&o 0s
seguintes aspectos:

i) substituicao da expressao "tal como foi registrada”por "na
sua forma original’”,

i) ao definir o pals de origem, o texto revisional inova por
referir-se ao estabelecimento do requerente, nacional desse
pais, como sendo efetivo e real, enquanto para a revisdo da
Haia bastavam a efetividade e a seriedade (o par. A-2
corresponde ao 8° par. do art. VI da Haia).

O par.B e seus sub-par. correspondem ao par. 2° do art. vi
e respectivas divisdes do texto da Haia e n&o foram modifi-
cados. A revisdo de Estocolmo apenas acrescentou, no que
diz respeito as marcas contrarias & moral ou a ordem
publica, que fica ressalvada a aplicagdo do art. 10 bis, o qual
assegura protegao contra a concorréncia desleal.
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O dispositivo do par C-1 estava localizado no par. 52 (no
sentido de "segao de texto"), na revisdo da Haia. Foi-lhe
aditada uma regra nova, segundo a qual as marcas ndo
poderdo ser recusadas pelo tnico motivo de diferirem das
marcas registradas no pais de origem, apenas por elemen-
tos que ndo alterem o carater distintivo, nem modifiquem a
identidade das marcas, na forma sob a qual foram registra-
das no referido pais de origem (par. C-2).

O par. Dformou uma divisdo nova, mas a norma nele contida
ja vigia segundo o 12 par. do ant. VI da revisdo da Haia.
Apenas ressaltou-se de forma mais explicita, na revisdo de
Estocolmo, a obrigatoriedade de registro no pais de origem,
como condig¢do indispensavel para a aplicabilidade da pro-
tecéo "telle quelle” (o texto da Haia, inclusive, j& previa a
apresentagao de um “certificado de registro regular, expedi-
do pela autoridade competente do pais de origem” -cf. ultimo
par. do art. Vi-).

O conteudo dos paragrafos E e F do art. 6 quinquies
encontrava-se na parte final do art. VI da versio da Haia.

ARTIGO 6 sexies
MARCAS DE SERVICO

Nos termos desta nova se¢do do art. 6, os palses da Unisio
se comprometem a proteger as marcas de servigo, sem
contudo, serem obrigados a prever o registro de tais marcas.

ARTIGO 6 septies
REGISTRO E USO DE MARCA POR
REPRESENTANTE NAO AUTORIZADO

Encontra agora regulamentagio na Convengao da Unido de
Paris o direito do titular de uma marca cujo agente ou
representante tenha depositado um pedido de registro para
amesma, em seu proprio nome, sem a autorizagao daquele,
e sem justifcar seu procedimento, de se opdr ao registro,
requerer seu cancelamento ou a transferéncia de titularida-
de a seu favor, ex vi do disposto no subpar. 1 desta nova
segao do art. 6.

O titular podera opor-se n3o apenas ao registro, mas tam-
bém ao uso desautorizado de sua marca pelo representante,
com as reservas do subpar. 1.

Foi introduzida também a faculdade de as legislagdes na-
cionais determinarem um prazo razodvel para o exercicio,
pelos titulares das marcas, dos direitos previstos no art. 6
septies.

ARTIGO 7
VEDAGAO DE EMBARGO AO
REGISTRO DA MARCA EM RAZAO
DA NATUREZA DO PRODUTO

(Texto inalterado).

_ ARTIGO 7 bis
PROTEGAO DAS MARCAS COLETIVAS

A registrabilidade e a protegdo das marcas ooletivas foram
preservadas, com dois incrementos:

i} inclus@o da possibilidade para o pais de recusar a prote-
¢80, caso a marca seja contraria ao interesse publico;

i) ressalva de que nao constitui condig3o para a protegdo
damarca coletiva que a coletividade possua estabelecimen-
to no pais em que a protegao é requerida, ou que se tenha
constituido em conformidade com a legislagao desse pais;
a auséncia de tais favores ndo pode causar a recusa da
protegdo das marcas coletivas.

_ ARTIGO 8
PROTEGAO DO NOME COMERCIAL
INDEPENDENTEMENTE DE REGISTRO

(Texto inalterado).

ARTIGO 9
APREENSAO DE PRODUTOS IMPORTADOS
CONTENDO MARCA ILICITAMENTE APOSTA

(Mera renovag&o da redag&o do texto).

ARTIGO 10
PROTEGCAO DAS INDICAGOES
DE PROCEDENCIA

Aprevis3o da apreensao, nos moldes do art. 9, dos produtos
portando falsa indicag@o de procedéncia, foi mantida, com
as seguintes alteragdes:

i) o texto de Estocolmo especifica que a utilizagdo da falsa
indicagéo pode ser direta ou indireta;

it} segundo a revis&o da Haia, a falsidade se referia ao nome
de uma localidade ou de um pafs determinado, enquanto o
texto de Estocolmo reporta-se, de modo genérico, & proce-
déncia do produto;

i) a condigdo anteriormente considerada cumulativa (ne-
cessidade de que a falsa indicag3o de procedéncia geogra-
fica estivesse acompanhada de 